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M“gyﬂ,r tarsadalom. Mindenesetre nagy baj az, gilja nem- javara dolgozni, erejét novelni; a Kkinek
v ) zeli [ejlodésiinknek, jogos hatalmunk meg- tudataban kell allnia, hogy ezen a foldon,
.l\lugyarorsz?got lﬂfﬁifdulllm tetle  uzzi, erosodésének: de a helyzelel nem valloztal- magyvar foldon  csak  egy nemzetnek, a
a mi. Az l("lte .'dllammu is. A magyar allam hatja meg. Szamolnunk kell az akadalyok- magyarnak van isteni rendeltetése, politikai
nyelvének és |rodulnu’muk renészansza a Kal s igyckezuiink azok elhdritasan. A mig kiildetése, torléneli léljoga és természeles
mult sziazad végén nem a kormanylél, anem ez meg nem (ortént, addig nem  érezhetjiik jovaje: belso viszalyl, fenekedést, osztaly- és
ennek (-‘II('nére i folébredt magyar tarsada- és nem vallhaljuk magnnkal egyészséges és felekezeti harczol latunk jarvanynya. nove-
lombol indult ki, melynek mozgalma azulan eris Magyarorszignak. Torvény és alkotmany kedni. A mindenl egyesilé hazaszeretet nemes,
elhatott a torvényhozis termébe. — Tudjuk szerinl meg lesz a magvar nemzel, de a kozis érzése helyett nemesak szorvianyosan,
azonban ung\jon.jﬁl‘ hogy az alkolmanyos valésighan gvinge és ‘Oredékes marad. de siiriin latjuk  megnyilatkozni' az egyéni
liirvényulkqlfls igazi  korszakdig. a mikor A magyar tirsadglom munkajara var gyiilolségel. Mintha megujulna a szdzados -
valoban mind a Két ténvezs, vagyis a lor- a csorbasigok Kkilollése ¢s elegvengelése. atok. midon magasra tort nemzeti  életink ..
vényhozis €s a korona egyelértd akarala Most, ezredéves fernillasunk nagy iinne- fija, akkor tori le koronajat a vihar, vagy .. »
biztositolta a szentesitell torvények végre- pének lezajlasa utan nemesak jogosult, de akkor Grli meg dsszelartd rosljait a belsd '~
hajtasat, tehat 1867-ig dsszes torvénveink szitkséges is a keérdés: akarjuk-e megalkotni korhadas férge. Torléneliink lépten-nyomon
vagy Orokre, vagy jo id6ig jambor ohajlia- az egységes, eris Magyarorszigot? Akarja-e a gvaszos képekkel reltent benniinket. Igy
sok maradtak. Hiszen torvényeink hatiroz- elvallalni tovabbra is @ magvar tarsadalom lenne ma is?
manyainak litkos Kijatszasa sziille a forra- azl a diesé munkal, melyel sziz évvel Hidba lett volna az uj erdre kapott
dalmat és a szabadsagharczol. A szabadsig- ezelott megkezdell. melv Glven évvel elelsil Magvarorszag kiizdelme, szenvedése, faradt-
harcz utan konnyen végelgyongiiléshe eshel- a diadal fellobbandsanak fényeben bamulatha saga, szizak és szizak vérlanusaga és meg-
tink volna, ha nem ont az orszigha uj, ejtette Europat, melynek credményél nem birta diessiilése? Oly sokan vagyunk mar, hogy
egeszséges vérl az ellendlld képességii tarsa- semmiféle zsarnoksdag s intrika megsemmi- egyvmis ellen fordulhatunk s kész prédaul
dalom. A politikai kormanvzal szuronvos sileni. hanem aiszarmazoll reank és élvezziik dobhatjuk magunkat a rank lesd fondor
hatilma nem birt a tarsadalom erejével. gazdagsagat. De sajnosun érezziik tokéletlen- ellenségeknek?
A magyar tarsadalomnak (ehdl nagy ségeil is. Ezért kell ujra” meg ujra Telhiv- =~ A kiK' nenf™ hatatmal. jogol, vagvorrt
feladata, 6rok hivatasa van. Nem sziinl az nunk a magyar Girsadalmat: jer és munkalj akarnak oszlani veliink, mert hiszen része-
meg ma sem, sob talin még nagyobb kiove- lovabb, biztositsd ivadékaidnak a  szépen sedtek benne s ha nem, részesedhetnek min-
telményekkel all - szemben, mint azelott indult vetés gyiimolesét, dig becsiilettel, — de ki akarndnak foszlani,
Sajilsigos nemzelisegi viszonvainknal fogva Amde megdibbents, aggaszto jelensé- ki akarnanak szoritani  benniinket, Kiiizni
a hivatalos Magyarorszag kénvielen  szem- gek tarulnak elénk! Midon a lezajlott ezred- sajal olthonunkbol, varunkbol.
lesiitve hallgatni és téllenkedni otl. a hol éves iinnepek halisa alatt karoltve kellene Hiheletlen, nogy a magyar tarsadalom,
mis orszagokban az allami erd vag uj esa- a nemzeli olliar elé vonulnia  mindenkinek. mely fennlartGja és folemelGje volt hazdja-
lornidkal  a nemzeli ¢élet duzzado folya- a ki Magvarorszagban hazajal szereli és nak. ne térjen észre az ulols6 napokban!
mianak. imadja: a kinek szent kolelessége hazdjinak Hogy ne Kivannd onmaga erejével  Kiirtani
T A R C Z A. pokat Litott, de a kegyetlen sors sulyos csapdsai annyira megnyert az alig 40 éves, de rell(lki'\'l?l
- g = nagyon megviselték. komoly és tudomédnyosan képzell igazgatd egyéni-
Az egész vinos ismerte az oreget ¢és kedves sége, hogy iddvel tirsasdgdt nem valék Kképes
Mero daczbol. vezelGjét, a kit tirsalgis kozben nem is nevén, nélkilozni. _
hanem a nép ajakian meghonosult »az 6rok mo- Mar azért is elonyomre vill az 6 tirsasiga,
Beszély.:: Ridel Lajostdl. soly« elnevezéssel emlitetlek. mert mint pedagdgus, ismereteimet gazdagitottam,
<Jojj atyuskdm haza, mar eléggé kipihented T 0 volt a szegény. szeme  vildgdt vesztett megvallom azonban, hogy e rendkiviili ragaszko-
magadat.e oregnek gondos vezeldje séta kozben és dpoldja, dis megteremtésében egy nem kevéshé fontos
. szavakat egy creol arczu, mintegy 14 éves, felolvasdja az otthonhan mellékkorilhnény is nagy szerepet jitszolt, ez
sugirtermetii kis ledny intézle az N-i temetaben, Hébe-korban az Greg a tollat is eldszeretet- pedig az  igazgaté ur  idedlis lelkiletd, okos
exy gondosan dpolt sir kizeléhen levd padon @ilG tel forgatta, mita azonban szeme viligit veszté, lednya volt.
gatumbasz férfiuhoz. unokaja volt irddidkja, a kinek tollba mondta szo- A ki oaz igazgaldt egymagiban sétalni Lilta,
Az oreg, mintha nem is hozzi intézték volna morubhnal-szomorubh tireziil. mert habidr nem keriilte a tirsas-egytttlétet, jobh
a felhivdst, elébbi merev dllapotiban megmaradt. Utobbi idében azonban mar nem volt képes szeretett egyimagaban andalogni, — azt hihetle,
még esak arczizmai sem arultik el, hogy tudo- egy ily munkdt befejezni. mert eszméi oly annyira hogy embergyiilol6: de a ki bele tudott tekinteni
misa volna a kozelében levi élglényral. szomoruak és fijdalmat el6'dézok voltak, hogy az azokba a feketetiizii szemekbe, az ott — a lélek
A kis ledanyka pedig elkomorodva szemlélte ireg elérzékenyillésében nem \"ul! _kq_':!n-s sza\'uil tiikkrében — rendki\:'illi szivjosagol és mél}' érzést
a merev arczot, melynek gidreiben fennakadtak kicjteni. a fogékony lelkiiletit kis irddidk érzelmeit fedezett fel, s a ki 6t hdzaban, ovéi szeretett
a megviselt szembol fakadé konnyeseppek. pedig annyira felkorbicsold, hogy az szivgoresi- korében litta és tapasztalla azt a kedves modort,
Egy ideig elmeriilve az oreg binatos arczi- ket kapoll. o v , azl az vlfizéken}.’ségcl ¢és mesterkéletlen ragaszko-
ban, tirelmesen varni litszott, de midén az Greg E miatt azotin fia anoyira kérlelte nagy dast, mely e hidrom személyb6l allo egy lelket
nem mutatott hajlandosigot a tivozisra, kedves- | tisztelethen tartott Gdes alyjat, hogy az lemondott gg}xnitshuz [ilzlt‘: az megvaldsuldsit tapasztalta az
kedg szemrehdnydssal ismétlé ezen utolso ¢lvezetérol is. _ polt nuukn.m}\'ckl»en igért menvei boldogsdg megteste- .
I's ezen kedvencz, mondhatni egyedilli fog- siilésének. 4

*lgazdn nem tudom elképzelni, hogy is lehet
az enyészel kertjét szorakozisi helyal  vilasz-
tani 2« .
_ E neheztels szavakra az oreg kalandos lelke
visszalérl. Lassan felemelkedett ltébol és keresle
s26p unokdja vezet6 karjat. A
L A fiatal lednyka az X-i gazdasdgi intézel
Igazgatbjanak rendkiviil eszes leanykaja, a szeme
viligit vesztett oreg ur pedig a lednynak atyal
Dagvatyja volt, .

A még mindig délezeg oreg valaha jobb na-

Inlkozasatol vald szitkségszerii lemondis esakhamar
sirba vilte,

Most ott fekszik a masik sir mellett, egyve-
diil azon pad vilasztja el Oket egymistol, mely
pihené és sz6rakozisi helyét képezte az oregnek.

Egy nagynéném lakott X-ben s mert a viros
igen egészséges és regénves fekvésii volt, a sziin-
idd legnagyobb részét ott tohioHem,

Ep oz igazgald inditvianyiua rendezett  jore-
konysagi Gonepségen ismerkedtem meg  vele és

De vendégével szemben sem volt kevésbé szives
és elzékeny, nem volt azon fajheli kik nyiltan Jar-
mis fidvozléssel fogadjdk vendégeiket és nehiny
ora utan mir unjik azok tirsasigit.

Udvarias volt a legszebh értelemben, a nél=
kiil, hogy a szalonok gigerliit majmolta, avagy
tulzisba atesapott volea; egyetlen  marasz-
tald sz6 johban leszegezve lartotta az embert,
mint a teghirmdsabb tartoztatis,

A két n6 pedig — anya és lednya — min-
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sebjeit, elyek, remélhetolég, csak idsleges
természetii kelevények, még nem mérgezlék
meg 0z egész szervezelet, de alkalmasak ra,
hogy megmeérgezzék, tonkre tegyck.

A kiilimboz6 ¢érdekharcz mellett egy
més nagy, betegsége is van a magyar larsa-
dalomnsk, mely azonban Kkozos baj mis
nemzetekkel; noha egyikben sem tehet annyi
kart, minl a mienkben, hol a tarsadalom-
nak még nincs meg egységes nemzeli jellege.
Ez a szazadvégi belegség, minden idedlis
torekvés fitymdlasa, elvelése, Kizirdlag az
érdek hajhaszasa, anyagi ei6ny végezéljaval,
barming uton, még biinds ulon is.

Az egyéni képességnek meg nem feleld,
soha ki nem elégithets vagy lolakodo eldre-
nyomuldsa egyfeltl, a vagyontalan, ugyneve-
zelt kis emberek nyomasa masfelol. Ez a
mai allapotok korsiga. Az els6 maga ulan
vonja a szdmos ongyilkossagol, melyeknek
felsoroliasatol csak ugy hemzsegnek a lapok
mindennap; (s melyek meglaziljak, s6t meg-
semmisilik az embereknek egymads irant valo
bizalmat, folkeltik féltékenységét, irigységeél,
undorodasat emberlarsaitol és végre a maga
életétol,) a masik fenyegeld rémet szill, a
szoczializmust, mely mar gyokerében késziil
megtamadni a mai tiarsadalmat, (meég pedig
nem a biinosl, hanem azt is, mely tudna és
tud egységes lenni, ulopial irl zaszlajira,) a
kommunizmust, melyet ugyan soha nem fog
tudni  megvalositani, de vele elamilja a
bajokba dontitt, visszaclo, telhetetlen toke
altal nyomolt proletariatust, melynek nem
kell tobbé sem Islen, sem Haza, csuk osz-
lozkodas.

Oriasi megprobaltatas elott all a magyar
tarsadalom.

© Ki mutatja meg neki a herkulesi utal,
ha. maganak nines ereje, hogy azl kivesse?

Csak egy, egyvetlen egy jelszol kellene fel-
kapnia: erds magyar tarsadalom! Ennek meg-
érlése és hiiséges végrehajlisa nem engedné
feliilkerekedni a szélziillésre vivg aprolékos,
veszedelmes kilon  érdekekel.  Ebben  a

torekveésben ki van kitve minden, a mi a
magyar  Larsadalmal  meglisztithatja, meg-

dicsoitleti: erkolesosség, hazafisag, ember-
szerelel, minden.

Ha nem birjuk’ felfogni a qzélt; ha|
nem tudjuk alarendelni rossz hajlandosa-
gainkal a legszentebh kozérdek, a hflza l)gl-
dogsiga kovetelésének: vajjon mit €s miérl
|innepeltiink  akkor "a két ezred valaszté
vonaldn? ;

| Haladd vidék.

| A févarosi hirlapok nem nagy gonddal
Iszerkesztelt rovata, a wVidék,« a melyben
‘azonban mindazondltal virosainak halada- |
sarol és follendiilésérol igen érdekes kozle-|
'mények olvashatok. Helyes! Mert valoban |
abnormis allapol az a kiilonbség, mely a
'mi fovarosunk és a videki viarosok kozoll
altalaban létezik. A kiilfoldon a provinczid-
lis varosok birnak modern virost fejlodés-
sel. miiveszeli kolonidkkal. virdgzo Kultur-
intézményekkel és nalunk  Budapest utan
semmi sem kovetkezik. A magyar szellemi)
'mivelodésnek minden intézménye Kkonczen

tralva van, nem jul nekiink semmi. Egy-egy
szép  palota  keriil Pozsonyba, Szegedre,
Aradra, de ez még nem viros: varosi mivol-
taban sokat szépiil Debreczen és Kolozsvar,
de nines olyan egyetemes és egészséges fej-

|
|

I6dése, hogy provinezidjan, mintegy fokusl
képezzen, melyhez iparkodik a fokozalos
nagyviarosi létel minden ténvezgje.
Mindazonaltal nem  vagyunk  minden
biztato titnet nélkil, Valamelyes dramlat
érezheto, mintha a vidék (6l volna  rizva
almaibol. Nagyviradon. Aradon  vizvezelék

kesziil, Ersekujvaron, Haodmezovasarhelyen, .

Csabian dohanygyar folallitasal  tervezi az
allam. Szatmart, Peesett  allando  szinhazat

épitenck. A villanyviliagilas tigycben minden
varoshan van immar akezio. a  mindent
konezentralo torekvéseket az  allami kor-
manyzas sem vallja programmul és igy a
provinczialis - varosok fejleszlése  napiren-
den van.

Az uj kozigazgatasi reform  sokat [fog
lenditeni e léren. A\ jo  Kozigazgalis sine

qua nonja a jo teriileltbeli elhelyezés 1éveén,
a megvek okvetetlen ki foguak  kerekitlelni
és gy azon viarosok néznek a  [ejlodés

denben hasonloak a esaladfchiz, mintha  esak
egybe forrtak volna és mindhiarmuknak egy vér-
edényiik lett légyen.

Miként az eddigi leirdsbol is kivetkeztetheld,
nem szerette a zajos jelenetekel ¢s ilvenekben
nem is vett részt, de ha arrdol voll szd, hogy
nemes czélok elérésére torekvaé mozgalmat kell
partolni, akkor elsé volt az elsik kozott: a rideg-
nek tetszé arczot pirosra festette a lelkesiiltség
szent tiize és ifju hévvel allt a mozgalmat veze-
tok sordba.

Ily alkalmakkor nem volt ri eset, hogy nem
az G inditvinya emeltetett volna érvényre. Ervei
a meggyozodés hatalmianak erejével  Dhirtak H
legmegriogzottebb ellenzékeskedol is  lemondisra
készté,

Es sajatsigos, hogy mindezen diadalai nem
tették 6t elbizakodotta, s6t mondhatni, hogy puri-
tin jellemre nem is vett tudomdst a viszonyok

es

ilyetén alakuldsarol, mert azt — s ez nagyon
valoszinii — az gy ¢rdekében vald természet-

szerii folyamdnak tekinté.

Itélkezésében tekintély volt; egy helyi lapot
is szerkesztetl, melybél.azonban ugy a politikat,
mint pedig az utobbi id6ben nagyon libra kapott
szabadszavu kozleményeket kikiiszobolte ¢s ezen
elhatirozasiban sem kérés, sem igérel, de még
csak a fels6bbség presszidszamba mend Kivan-
sdga sem voll képes meginditani,

F6 czélja a meglazull tiisadalmi rend meg-
szilirditdsa, a hanyalld erkolesik juvitdsa ¢s a
finom t{rsalgasi modor meghonositsa volt.

Ha e téren legesekélyebb eredményt elérni
tudott, boldog volt és ez serkentctie 6t, a lan-
kadni new tudd er6t — tovabbi mikodésre,

remeényei felé, a melveknek geograliai  fek-
vese predeszlinalja megyei és jarasi koz-
Jol - kiérdemelt javadalmazasan  kivill mis

jovedelme nem volt, de ezt az G gondos fele-
ségének szigorn takarékossigi elvével karoltve
akként tudta beosztani, hogy soha anyagi zavarba
nem Jott, habar Allisa és  elvhiisége kovetelte
tirsadalmi mozgalmakbal magidt soha ki nem vonta,

Middn tanirk(pesitd  vizsgimat letettem  és
oklevelemet  dobogd  szivemre  szoritim.  egyik
befolyisos dllasu czenzorom, ki valdszinileg meg
volt elégedve feleleteimmel, mosolygd  arczezal
kérdé tolem, hogy hol szeretnék legelsobben alkal-
maztatni? A kérdést tréfanak vévén, azon kedélyes-
kedd vidaszt addm. hogy N. varoshan az otlani
gazdasdigi intézetben,

Azutan siettem X-be, nem annyira nagyné-
ném lithatisa végett, mint inkdbb, hogy nemes
baritomnak tudomdsira hozzam koriilményeim
elonyos dtalakulasat.

Nem azon mesterkélt ujjongéd oromet, mely
hasonlit az arczon levé rizsporhoz mely esak id6-
|leges és kényszeritd dllapotot idéz el, hanem a
komoly megelégedéssel parosult elismerés  éltetd
melegét tapasztaltam: egyvedil a kis Kmma arcza
jobban felvidulva a szokottnidl, a mit én elég volt
szerényteleniil a magam skivetele szamlakonyvére
irni bator valék,

1 No, de ki irja le meglepetésemet, midén az
oklevél megszerzése utin alig hat hétre megkapom
| kinevezésemel az X-i intézethez,

\ Taldn mondanom sem kell, hogy nagynéném
|0sztonzésére, ki malmomra hajtotta a vizet,
| csakhamar mint kér6 léplem fel és kosarat —
nem kaptam,

(Vége kovetkezik.)

pontokul. Hihets, hogy a kormény e tekin.
tethen tul fogja magit tenni a meginditandg
depuliaczidzasokon és nem lesz meg az
anomelia, hogy csak egyet emlitsiink, mig
Pest-Pilis-Solt-Kis-Kun megyének 12605 km,
teriilete van, Csandd megyének teriilete 1618

'km. Ez azonban egy geografiai csoportosi-
tas, mely a virosok fejlédésére hasznos lesz,

de a magvar virosok fejlédését mne ilyen
kinalkozo alkalmakkal ahitsuk.

Hit mivel?

Azzal, hogy oOhajtsunk-""egy magyar
kizéposztalyt, mely szivos akarattal 5nmaga
erejére tamaszkodik, melynek a Kkilalasban
léva alkalom kedvezdéen felhaszndlando koriil-
mény, nem pedig a példabeszéd siilt galambja,
melyért, hogy a koltével szoljunk: buzgo
imadsag epedez varosunk polgarainak ajakan.

Beksils Guszlav, a magyar zsurnalisz-
tika atyamesterének legnagyobb agiticziot
leheld czikkei a magyar varosok jovolticért
irattak, merl bilcsen belatta ezt a szingaz-
dagon iré publicista, hogy a magyar faj
szupremdacziaja nem is képzelheld el mas-
ként, mintha magyar varosainkat nagygya
teszsziik, fejleszljiik. Olvassunk és okuljunk
tehat a [ovarosi sajlo lenézett »Vidéke« ro-
valabol.

KULONFELEK.

— Hivatalos latogatas. Toth Laszlo
nagykanizsai kir. torvényszéki elnok a  Kir.
jarasbirosag  megvizsgalasa  czéljabol mult
hélen Periakon id6zotl.

— Az allami polgari iskolak szamira

dllamkollségen emelendd  épiilet  targyaban
41387, sz. a. leérkezelt miniszleri rendelel

értelmeben e ho 12-én tartolt az épilészeli-
bizotisag gyiilést a varoshiazan, melyen meg-
hivott lanférfiakon kiviill Balint Zoltan
fovarosi miépitész is részt vell, kinek pilya-
dijnyerles tervezetét a miniszterium tudva-
levoleg az épités Kkivitelére alapul elfogadta.
A tervezelnek részletekben tortént  behato
alvizsgalasa s a delail-kérdések  meghesze-
lése uldn miuépitészt megbizta a bizotlsag,
hogy a részleles lervezetekel minél elohb
elkészitse, hogy a munkalat rovid idé alalt
elkésziilvén, folitlbiralas és elfogadas végell
még idejekoran  follerjesztessék, hogy az
épités a lavasz bekoszontésével megkezdheld
s a jovo lanév elejére befejezhetd is legyen.
A miiépilész januar elsejére igérte meg a
lervezelek elkészitésél, mi, tekintve a munka
nagy halmazat. elég rovid hatarids. Az épi-
tés fololt  valo  foliigyelettel a  bizollsag
Balint Zoltant bizta meg, kivel a szerzo-
dést az épités Kkivilele targyaban mar meg-
kototék, melyhez azonban a kormany hozza-
Jarulisa is sziikséges még. A bizollsig az
eredeli terviol eltérdleg a kozponli gozfiiteést
koltséges ¢s komplikalt kezelésénél fogva
toriilte s helyette Meidinger-kalyhakkal latja
el az intézelet. A butorzatot a budapesti
I'eiwe l-czég fogja szallitani, melynek szam-
laja koriilbeliil 8—9,000 frtra fog rugni.
— Gazdasagi tuddsité. A foldmivelés-

iigyi m. kir. miniszter Strausz Florian
dobronoki  plébanost  Zala-varmegye also-

lendvai jarisara nézve az allando  gazda-
sigi tudosiloi tiszttel bizta meg. .

— Hazassag. Fliszar Miklos vizr-
szenl-gyorgyi kantortanité e ho 4-én eskii-
ditt 6rok hiiséget  Szoboticzan Herzsics
Eva kisasszonynak Podbresztrél.

— A helybeli iparos-tanoncziskolaban
uj tanfolyam nyittatolt a mult héten azon
tanonczok részére, kik foglalkozasuk —miatt
a vasarnapi rajztanitds alol folmentvek. llyes



nek a kereskedsk, mészirosok, vendéglosok,
fodraszok, sitok, badogosok, kémenyseprok
nonczai stb. Ezek a rendes esti 4 oras
oklatason feliill még szerdan este is 6—8
oraig részesiilnek a miniszteri szabdlyrende-
jet értelmében tanitisban lehetGleg  szak-
ukba vago gyakorlali ismeretekbsl. A tan-
folyam vezetGje Pastinszky Jozsef polg.
iskolai tanar.

— Adomany. Csiktornya viros eléljaro-
siga a varosban folallitandé korhaz alapja-
nak gyarapitasaira Muray Robert beliczai
pagybirtokostol a jarasi szolgabir6i hivatal
atjan 75 frtot kapotl ismét. Melyért, az alap
részérol, adomdnyozonak a viros pénztarosa,
Frasz Tamas, kiszonetét nyilvanilotia.

— Eskilvé. Borsos Istvin zigrabi fia-
tal vasuti hivatalnok f. h6 4-én vezelte oltar-
hoz Ozv. German Janosné leanyal, Anna
kisasszonyl.

— Haldlozas. Domjan Janos helybeli
komives. kit kozonségesen Cserepes Jancsi-
nak ismertek a varoshan, hirom héttel
ezelott munka kozben a létrarol, a Zrinyi
szalloban leesvén, jobb labal tirte. Az elso
kitéseket Krassovecz Ignacz dr. alkal-
mazla a séralton, kit apolas végell a varazsdi
korhazba szallitoltak. Segilség azonban nem
volt szamara, merl még azorvosi miilét, mely
labatol megfosztolta, sem adhalla vissza az
életnek. A gondos apolas daczara . ho
{1-én, kinos szenvedések Kkozoll. 62 éves
koraban a korhazban Kkiszenvedell,

— Kizségek zarlat alatt. Beliczan ¢és
Nyirvolgyben a ragados szij- és koromfajias
a szarvasmarha Kkozott jarvanyszeriileg lép-
vén fel, e kozségekben az eloirl ovoinlézke-
dések  foganalositasa czéljabol a zar ala
helyezés elrendeltetett. A rendelet november
6-an kelt és az 1888. évi VI, L-cz. vegre-
hajlasa targyaban kiadott 40000. sz minisz-
teri rendeletnek 211. §-a alapjan adalolt ki.

— Olcso marhaso. Mint értesiiliink, az
olesd marhasot fogjak mar a jovo év januir-
jatol kezdve mezogazdasagi czélokra  aruba
boesilani. Az engedmény a rendes soar fele-
része lesz. A feltételek, melyek  mellell az
oleso marhasot kiszolgiltaljiak, csak ezulan
fognak mevyallapitlatni.

A lendvai vésér, mely a képviselo-
vilasztas mialt oktober 28-iarol  november
9-¢n elhalasztatott, mondoll napon nem lar-
tatott meg. Az engedély meglagadasa formai
hibikra vezethetd vissza.

A monumentalis alkotasok koziil nem
ulolso helyel foglaljak el azok, melyekel a
szellemi munka a magyar irodalom emelt
4z ezredév emlékére. llyennek mondbaljuk
méltan — mert az is — a Szalay-Baroti
sMagvar nemzet torténetét« melylyel a
Lampel Robert (Wodianer F. és fiai) buda-
pesti kiadoezég kivanl hozzajarulni a mille-
ium  emlékének megoregbitéschez, mert
hiszen nyelve mellelt torténetében €l egy
nemzet! Jelzett emlékszerii nagy munkabol
most vettitkk a 49-ik fiizetet, mely kiilono-
sen koti le figyelmiinkel. Felgordiil benne
haziank egyik legdicsoségesebb korszana
esemeényeinek torléneli figgonye.

— Costanza a czime annak a jeles
plasz regénynek, mely a »Konyves Kalman«
Irod. kényvkeresk. részvénylarsasag legujabb
Véllalataban, a Magyar Regénylar-ban meg-
Jelent. A diszes kiallitasu elso fiizel elejé-
!xez a kiado programmol is csatolt, melyben
Smerleli a vallalat czéljat és iranyal, kozol-
Vén egyullal azoknak a koteteknek a czi-
Meit is, melyeket addig a megindilotl regény-
Sorozal kerelehe folvell. Maga ez a névsor,

& melyben helyet foglalnak a hazai (Jokai

Mor, Tolnay Lajos, Véradi Antal stb.) kival6 |
iréink és a kiilfsld (Tolsztoj Leé grof,
Carmen Sylva, Gabriele d'Annunzio stb.)|
ielesei, elég biztositék arra, hogy a vallalat
sikeriilni fog; a remek Kidllitds, diszes nyo-‘
mis, a szép kivitelii autotypia utjan repro-|
dukalt eredeti szovegrajzok pedig bizonyara |
nagyban hozzajarulnak ezeknek a csinos és |
szemre is kedves fiizeteknek az elterjesztésé- |
hez, a melyek mar azért is megérdemlik,
hogy a miivelt magyar kozonség partfoga-|
saba vegye, mert egy-egy ilven 3 ives (48
oldalas) fiizet ara 15 kr. Maga a legelss
regény, melylyel a vallalat megindult, rend-
kiviil érdekesnek igérkezik; szerzsje Pieran-|
toni-Mancini Grazia olasz iréns, egy rémai
szenatlornak a neje, s Mancini-Oliva Beatrix
hires kolténé lednya. A legelsG regénynek a
gondos megvilasztasa mindenesetre megers- |
sili azt az itéletiinket, hogy ezt a kiadvanyt|
sok tekintethen megkiilomboztetett hely illeti
meg a hozza hasonlé magyar nyelvii villa- |
latok Kkozott.

— Folhivas Magyarorszag oOsszes tan-
dgyi férfiaihoz és a taniigy irant érdekl6ds |
polgaraihoz! Az » Edtvis-alap « orszagos tanito-
egyesiilet, melynek a Il egyetemes (antigyi
kongresszus kolelességévé tette a »Tanitok
Haza . létesilését, azzal a kérelemmel fordul
Magyarorszag Osszes lanilosagaihoz, (tanarai-
hoz. tanitéihoz ¢és tanitonsihez), valamint
altalaban a jotékony vagvonosabb osztaly-
hoz, hogy készpénz-vasirlasai alkalmaval |
allol az uzletembertél, a kitol vasarol, kérje,
sGl kovetelje a »Visszaléritési Pénztar« szel-
vényeil és azokal kiildje be a létesilendd
+Tanitok Haza« javara az egyesilel pénz-
tarosahoz: Roller Matyas urhoz (Budapest,
VI ker. Nagymezo-ulcza 1. szam.) Ezek a
szelvények tudvalevileg azt az u. n. kassza-
skontét képviselik, a mit készpénz-vasarla-
sokndl, minden aremelés nélkil, minden
izlelember a sajat jol felfogott érdekében,
szivesen megad. Ezt az intézményl ohajtja
az skEilvos-alaps  orszagos bizollsaga a
JTanitok Haza« javara folhaszndlni s azérl
kéri ugy a kartarsakal. valamint kér altala-
ban mindenkit, hogy ne kiméljék azt a kis
faradtsigol, mely ezen szelvények gyiijlésé-
vel és pénzlarosunkhoz  valé  bekiildéssel
jar.  Nem  készpénz-aldozatot kériink  mi,
hanem c¢sak egy kis faradlsigol. a minek
majdnem sziz meg sziz arva haldja lesz
boséges jutalma! Az »Eodtvos-alap« orszagos
bizoltsaga az Allalinos Visszaléritési Pénztir |
Részvénylarsasag alapszabal yaibol meggy6z6- |
dott arrol, hogy a szelvény-betétekért arva-

pénzek elhelyezésére alkalmas biztos, kama- |

lozo érlékek vasaroltatnak s igy semmi
koriilmények kozt sem  lehetiink  kitéve
annak. hogy kartarsaink és a nagy kozon-
ség ily madon meglakaritotl, e nélkiil ugyis
elkalloda, fillérei elveszszenek, mert a Vissza- |
téritési Pénztar kotelezve van megerssitett
alapszabdlyai dllal arra, hogy a pupillarisan |
biztos érlékek Kkezelését allami ellenorzés |
ala helyezze. Folkérjiik tehat ujbol is t. kar-
tarsainkat, valamint a -Tanitok Haza< irant|
érdeklodo jotékony kozonséget, hogy kész-|
pénz-bevasarlasaiknal a Visszatéritési Pénz-
tar szelvényeit koveteljék s e szelvényekel
fonnebb emlitett pénztarosunkhoz bekiildeni
sziveskedjenek. Ha folszolitaisunk meghall-|
gatasra taldl, évenkint tobb ezer forintot
gyiijthetiink a »Tanitok Hazara,« melynek
lélesitését a 1L egyetemes laniigyi kongresz-|
szus Ossziilése is fontosnak és kivanatosnak |
mondotta. Budapest, 1896. november eleién.‘
PETERFFY SANDOR, |

LAKITS VENDEL,
titkar,

elnok. |

Ll At e . s

— KOhogés rekedtség és elnyalkdso-
dés ellen legjobb hatdsu szer a RETHY-féle
Pemetefii-Czukorka, mely ezen bajokat gyor-
san megsziinteti. Kaphaté minden gyogy-
szertarban. Egy doboz dra 30 kr. b doboz-
zal 1 frt 50 krért bérmentve kiild Réthy
Béla, gyogyszerész Békés-Csaban. 635 15

CSARNOK

Aszem

Ot ajté vezet az »Ember«-épillet »>Szive
kihallgatdsi termébe. A hang a mindig nyitott filon
hatol be; a vildgossig a szem f6lvoné hidjan &t
teszi nappali litogatdsit; a szag végig surran az
orr bollives folyostjan; az izlés dtmegy a nyelv
ropiilé hidjin és a tapintds az ujjak hegyeinek
palissddjain lejt a kihallgatdsi terembe és onnét
vissza. E kihallgatasi terembél vagy jobban mondva
az érzékek két kzmards rendi gyiiléséb6l, a hiva-
talos értesité, szem, kozli a hatirozatokat. A
szem pillantdsa a beliigyek egyediili hivatalos
lapja.

Igaz, hogy a nyelv is nyilvdnos kozeg, ez
azonban sima ¢és hizelgs, udvarias és csaloka,
szoval félhivatalos, mely csupin annyit kozol
a bensG iigyekbsl, mennyit a politika igényel.
Egyediill a szem viseli a szivtisztasag pecsétérének
hivatalat. Csak az valé és csalhatlan, mely e pecsét
lenyomatat viseli.

A szem ablak, melyet minden reggel kinyit-
nak. Van reddje (szemhéj) és figgonye (pilla); a
mostoha sors elhomdlyositja, csoppek peregnek
rajta és ha a jo Isten bezdrja az »ember<-hdzat,
az ablak is lecsukodik és megtorik.

Azonban ablak nem egyéb fivegtabldndl,
melyen atlatni lehet. Ezen mi se titkrozodik vissza,
csakis atnézni lehet rajta. Az ablakon at csakis
kiviilrdl hatol be a viligossig, de a szemen &t
beliilrGl sugdrzik ki. Az ablak halott. Mindenki-
nek ugyanazt mondja, ki benéz rajta. Ellenben a
szem eleven; mindenki szimdra mdas szinezele,
mds sugara, killonboz6 viligossiga van. A szem
karikdja az érzelmek jegygyiiriijje. A szemgolyé az
érzés orszagezimer-almaja és a szemfény (ivhartya)
a sziv vezéresillaga. E szerint a szem tObb ablak-
ndl, de tobb tikornél is.

A tikkor 6nz6, mely csupan azt adja vissza.
a mit neki adtak. Szivtelen, fagyos valami, érzé-
ketlen delnd, ki mindenkinek én-jét veti vissza;
ellenben a szem a sziv orszigos tolmdcsa; beszél
minden nyelven és nyilvanitja a sziv legtitkosabb
akaratat.

Hogy azonban megértsiik a szem nyelvét és
olvashassunk a szem csillagabol, okvetlen sziiksé-
ges a csillagaszat ismerete. A vakra nézve a csilla-
gos ég semmit mondo, iires lap, a természet nagy
kinyvében, ki azonban megérti a csillagos ég
mély tudoménydt, az ismerni, szeretni és csu-
dilni fogja a foldi csillagok csudilatos hatalimat,
nagysdgat és vardzsal. E csillagok vezetnek min-
ket az élet Sahara sivatagan at. Keltjik és nyug-
tok szerint szdmitjuk életiink reggelét és estéjét.

Szerkesztdi lzenetek.

A.-Domboru. A bekilldott verset tartalma és czélja miatt
szerettitk volna kozolni, azért mindenféleképen prébalgattuk
hibait javitgatni, hidnyait p6tolgatni, azonban minden igye-
kezetimk karba veszett, mert alapjaban el vannak rontva
méretei, vagyis ki van szabva formajabol. Igy hat — sajna-
latunkra — nem kozdlhetjik. Udvozlet!

Dr. Sz. Ivan Cz. K. Vettilk becses levelét s elszomo-
rodtunk a stefinoveczi asszonyok esete miatt, a kiket lelké-
szilk poganyoknak titulalt s nem akarta meggyontatni, mert
uraik Wlassicsra adtidk szavazataikat. A levelet nem kozol-
juk erésebb — noha jogos — kifakaddsai miatt, mert nem
akarjuk meghurczolni \z azt allast, mol{nek oly szép és
magasztos hivatasa van. Ennél még sulyosabb eoﬂet is
napirenden k valaszto-kerlet ugy, hogy a
vallasos murakdzi nép teljesen el van keseredve bizonyos,
hivatasukrél megfelejtkezett lelkészek miatt — tisztelet a
kivételeknek — kik szent vallasunkat nem 4taljik felhasz-

kb

| nilni a boszu fegyveréal, Azt a tandcsot adhatjuk, amit mir
Rl 4 érsekk

tébben megtettek,
panaszaikkal.

hogy fordulj az illeték az

Felelos szerkesztd: Segéd-szerkeszts:
MARGITAI JOZSEF. ZRINY! KAROLY.
Kiadé és laptulajdonos :

FISCHEL FOLOP (STRAUSZ SANDOR).
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Vu Cakoveu,

1896. 15-ga novembra.

Broj 46.

XIIIL
Sve podiljkese tiéné zedrzala
novinah, naj se posiljaju na
me Margitai Jozefa urednika
vu Cakovec.

lzdateljstvo :
Knjizara Fischel Filipova
kam se predplate i obznane
posiljaju.

EDJIMUR

nahorvatskom i magjarskom jeziku izlazdeéi ruztveni znanstveni i povuéljivi list za puk

Izlazi svaki tijeden jedenkrat ito: vu svake nedelju.

Predplatna cena je:

Na celo leto . 4 e
Na pol lela 2 nt,
Na ¢etvert leta . I frt,

JE

Pojedini broji kostajé 10 kr

Obznane se poleg pogodie
1 fal rac¢unaji.

Sluzbeni glasnik: »Cakovecke Sparkasses, » Medjimurske Sparkasse«, »Spar

kasse Okolice Cakoveae. i t. d.

Zakljucak milenijske izlozbe.
Nikoa »lol 5 cyuiju 3 1vzen
bra po poldan je izlozba formaino zakljucena,
faktieno zatvorila su se vrala velikomu
ob¢instvu uz veselu muziku soldackin glasha

(bandah) stopram ob 9. vuri na vecer.
Kak na dan otvorenja, lak je i on dan
pri zakljucku nebo bilo namrgodjeno, ter
kak god onda, tak se je i denes mnakon
vise dnevne nepreslane kise (dezdja) vu

toliko smilovalo, da se je vu podoe
zadnji put mogel na preljepom suncem
obasjanom korzu zastali bezbroja svéla

pozvanoga i placajucega, da prisuslvuje zad-
njemu aklu milenijskih svelcanosti, koji se
je dakak vnogo cednese odigral, nego li
prvi. — Nije bilo onog zaslépljujucega
sjaja, kaj ga je pri olvorenju izlozbe raz-
lievala svella koruna, uego su izmérenjeni
govori, v kojem se tak reku¢ zrcali bilanca
minulog polugodista.

K zakljuéku izlozbe dosli su svi clanovi
vlade mnogi zastupnici raznih znanstvenih
i kulturnih druztvah i vsi ¢lanovi izlozbe-
nog ravnaleljstva, vu ime kojega je ravnatelj
Scéhmidt ministra Daniela oslovil ovim  go-
vorom:

Magjarska slavila je jezeroljelni svoj
obstaneck.

Na loj svelcanosli trebalo je kaj blize
primeknuli oku vsakog sina ovoga naroda
higtoriju duge mu proslosli i sa vsih slrana

kaj temeljitese predocili mu denesnje stanje:
da dobije siguren pravac naslojanju i radu
vu buduénosli.

) Prema toj polrebi. na tom mjestu, vu
toj izlozbi videli smo vu uzéuvanih uzpo-

menah  higtoriju nage domovive. 1 smjelo
moremo re¢i, da su se vu vsih krugovih

puka nasega nasli zanosni ljudi, koji su
ovamo znadali ploda svojega mora, davsi
lim nacinom vernu sliku denesnje Magjarske.

Govornik na to vige potezkoce, s kojimi
se je valjalo boriti, da se vu toj dobi izloz-
bah, namesti, slozi nekaj novo privlacivo.
| denes neima glasa, koj bi rekel, da izlozba
nije uspjela. lzlozba ta preobladala je ne-
povjerenje i predsade. zadusila je neprija-
teljsku zavist (nenavidnost), osvojila je velik
broj odusevljenih prijateljah va  stranjskih
orsagi 1 doma.

Vezda, kada je kucnul zadnji ¢as nasoj
izlozbi. tezko da ima koga, kojega neobuzima
bolno ¢uvstvo. Ta bol nahadja donekle bal-
renje vu tom, da izlozbu (u iste ruke, koje
su ju s ljubaviju, brigom. wmjetnoséa  sa-
gradile, raznagaju i razvaljoju; no dubok
ulisak, neprocenjivi uspjehi oslati ¢e dugo
vreme i sasvim necée nikada neslali.

Govornik izlice, kako uza ves morajln
uspjeh, kaj se izlozbom polucil. (reba o8
viogo raditi - (delali), hode 1i Magjari dai
poluce ono, kaj su postigli napredniji narodi.
Mole¢  Njegovo preuzyvisenosl, da preglasi

izlozbu zatvorenom, zahvaljuje se vu ime
vsii izlozileljah vladi za izdasnu  podporu.

Minister Daniel odgovoril je poduljim
govorom, izticu¢i sjajni uspjeh izlozbe. Ino-
zemslvo (slranjski orsagi) i ves navod ¢udil
se je napredkn, kaj su ga pojedine grupe
dokumentirale. Vrlo zanosnim ré¢ima zmis-
lil se jo winister historicke grupe i toplom
se simpalijom zahvalil uceslvovanju Hor-
valske i Slavonije ter Bosne i Hercegovine,
vsim ostalim ucestnikom 1 konacno zanos-
nim réc¢ima spomenul uz gromko Klicanje
obéinstva  divou  slogu iznm!ju kralja i
naroda, zavr&ivii uzklikom: »Zivio Kkraljle,
koji se je uzklik jezerokrat odezval iz grla
vsega skupa obdinstva.

Proglasivsi izlozbu zatvorenom, udalji
se minister sa svojimi drugovi, do¢im seje
obéinstvo zadnji put pregetalo izlozbom.

* *
*

Zadnji put zazvonila izlozbena zvona.
Jesenski veter hice suho listje na cvétne
nasade izlozbe. Zavrgnjena motika zapocimlje
svoju sluzbu. Na mjesto sjaja iljepole videli
budemo za koji dan pustod i razrusanja.

No da se vralimo na netom zalvorenu
izlozbu, pak da vidimo, jesu li se izpunile
nade. kaj su ih mjersdavni krugovi vu nju
stavljali i da 1i uspjeh njezin odgovara
sveobcéemn o¢ekivanju.

Jeena stoji nedvojbeno: lzlozbe i vse
sa milenijem skopéane svetcanosti podpuno

ZABAVA
(irkvena 1 soldacka sluzba.

,Ako bi moji postuvani ¢levei mozhit
mislili, da je Venecija, varas u lalii mirno
miesto sloga, slo neleti toliko kocijah po
ulicah sim tam, kak po Becu i po Budapesti
te se niti toliki &lropot nedela; ako velim
tko misli, da je onde zalo sve tiho i mirno
dl’l;ja mu Ja odgovaram, da se vrlo vkanjuje.
jer koliko si od Stropota kol mogu uha
pocinuti, toliko je opet nekaj drugo tam,
kaj zivee uzuemiruje, a o je vekivecno
zyonenje zvoriovah po turnah.

~Po vam je vekivecni stragni bim bam,
pred ‘kojim coviek nikam nemoze pobeci
piticse: skriti, jer po onom labyrinthu mos-
tov i ulicah nahadja se skoro svakih slo
korakah jedna crkvica ili i po gde koja
velika crkva, a svaka od ovih crkvah ima
po tri ili i vise zvonovah razlicile velicine,
koji su ili u turnu ili posve nizko pod
krovom crkve.

U jutro ranu, negda veé¢ ob tretjoj uri
poéme zyonenje, koje onda cicli dan (raje,
Jer pred-poldan su po svih crkvah mese,

a po poldan vedernice i blagoslovi, k lomu,

dojdu spovedi, kojom prilikum se bolestnici
pohadjaju, zalim umirajudi i kona¢no umrvsi,
Svim ovim se zvoni, — a na zadnje dojdu
pokopi, koji se u lalii kak i u Spanjolskoj
kasno u vecer, pri svetlosti bakljah  obav-
ljaju, tak da zvonenje do kesno u noc¢ lraje
i tekar okolo pol noc¢i zamukne. 1 ovak
biva u Veneciji svaki dan, jer varag je
veliki sa mnozinom bolestnih

stanovnikah,
i mrlvilhe ima svaki dan, a cirkvih i zvonoy

toliko, da nili  domaci onde ljudi im
nezoaju broja.
Danas neima sredstva, kojim bi si

coviek proli tomu viecnomu zvonenju mogel
pomodi, i koj lomu nije nancen, wije mu
bag najugodnije, ali za vrieme kad je Na-
poleon I-i stvari u svietu popravljali probal,
bilo je to druga¢ te se je u ono vrieme
Jedan nagel, koj si je pomoci znal, i ovu
siniegnu dogodovstinu vam ovde hoca pri-
poviedali,

Venecijska republika  bila je po Napo-
leonu l-0 srugena, Ludvig Manim  zadnji
venetijanski Doge se je zahvalil te je jedan
francezki general (zaboravil sam mu ime |
pridavek) u ime preobladavea Napoleone
zaposednul varad sa svojimi trupami, te je
Kakti poglavar venecije prijel komandiranje
nad cielom zemljom, kak lo ve¢ navadno

biva, kada u ralu koj varas Kapitulira it
se preda i neprijatelj svoiimi soldali istog
zaposedne.

Generalov stan je bil tik polag jednog
turna u kojem su hili pet do sest zvonov,
te koji su po svojoj navadi cieli dan do
kesne noc¢i svoju zvoneéu duznost izvrsi-
vali tak, da im balige niti pol ure na dan
nisu mirovale. General, koj je izvan svoje
sluzbe bil vrlo mili, blagi i pobozni gospo-
din. sad je puhnul, kak zapareni lagev.
Stragno rucanje lopov u ratu je lahko pod-
nasal, ali ovo bimlanje bamlanje zvonov
mu je ¢ez kosli i mozg iglo lak, da je vel
mislil, ako bu to zvonenje i na dalje svoje
tieralo i nebude jedan krat prestalo, tak mu
se bu, najmenje receno, morala pamet zme-
gali i on bu moral obnoreti.

Na srecu se je laj stiski zmislil, da je
on tu vrhovni komandant i da on fu 1ma
zapoviedati; medjutim  kakti fini coviek se
je mislil, da tu hag nebude treba ozbiljne
zapovedi, ve¢ da bu tu i samo jedan mig
dosta, le ¢e zvonovi zatihnuti. .

On anda kakli fini civilizirani francuzki
general, pricme to svoje dielo najvecom
uljudnodéum te posalje svog adjutanta
venecijanskom  patriarki iliti biskupu tum

,poniznom molbum da bi se samo u potrebi




su odgovarale svojoj svrhi. Nijedan dishar-|
monicni momenat nije smetao niz zanosnih
gvetcanosti s njihovim s.!njnim pojavama,
koje ¢e oslali n_gzahoruvljene vu  analima
magjarske historije, Vec olvorenje izlozhe

kralju bil je akt velike znamenilosli, a
gratulacije skorom vsih vladarah svéta vje-
sito su govorile, ‘da j.gdna od najstaresih i
najuglcdnesih dinastijah  nosi  kraljevsku
korunu svetoga Stefana i da narodima e
korune vlada l1ajljublienv:§i vladar sadas-
pjosti, muder i plf’meniti kralj, kakovih
historija malo poznaje.

Milenijka godina obilovala je momen-
{ima velikog dramatskoga dojma. Nezabhoravna
povorka 8. juniusa, mnogobrojni kougresi
mcdjunaroduog znacaja, otvorenje Zeljeznih
yrala vu nazoénoslti trijuh kraljeva, posveta
milenijskih spomenikah na raznim lockama
zemlje, otvorenje novog mosla preko Dunava
vu Budimpesti, ter monumentalnih palacah,
nameénjenih poliliki, pravdi, umjetnosti, zna-
posti i obrtu: vsi ti momenli ne samo da
su dovabili vnozinu glasovitih stranjskih,
koji su se ¢udom zacudili, kaj su ovde
nagli kulturne prilike na evropskom niveau-u,
ve¢ se je svim tim i sjajno dokazalo, kako
se je vu ovoj zemlji vnogo, zbilja vnogo
radilo. A vu koliko je rad i dobro gospo-
darenje uslov zivola narodnog. to je izlozba
dokazala, da je taj rad (delo) valjano zapo-
cel i da obecaje ljepu buduénost. Izlozba
je dokazala, da su vse slecevine civilizacije
nagle plodno tlo i da je vse, slaro i mlado,
iz petnih zilah nastojalo, da ucestvuje vu
kulturnim radu prosvjetljenih naroda.

KAJ JE NOVOGA ?

Program za vjendanje nadvojvodkinje Marije
Doroteje.

Za svetéapu renuncijaciju i vjencanje
nadvojvodkinje Marije Doroleje s vojvodom
Louis Iilipom Robertom Orleanskim izdan
je sledeci sluzbeni program: Vu sréda 4.
novembra ob 12 vuri o poldan biia je vu
carskom dvoru vu Becu vu dvorani tajnog

savjeta svel¢ana renunciacija visoke zaruc-|
nice vu nazocénosli punoljetnih nadvojvodah, |
tajnik savjetnika i ministrov ter kardinala-
nadbigkupa beckoga. Istoga dana ob 6 vuri
na vecer bil je vu Schénbrunnu gala-obed, !
ob 8 vuri kazalistua predstava vu schén-|
branskom kazalistu, ob 10 vuri ¢aj. [

Vu cetrtek 5. novembra ob 11 wvuri|
prije podne bilo je sveléano vjencanje vu
dvorskoj zupnoj cirkvi vu Be¢u, a poslje
podne obiteljski obed na carskom dvoru.

K samom vjen¢anju posli su visoki
svalovi ovak: vojvoda Chartes i nadvojvoda
Jozel sa zaru¢nikom vojvodom Orleanskim,
grofica Porizka i nadvojvodkinja Klotilda sa
zarucnicom nadvojvodkinjom Marijom Doro-
tejom: Njegovo Velicanstvo kralj s kraljicom
portugalskom: vojvoda Connaught s vojvod-
kinjom od Aoste; vojvoda od Aoste s nad-
vodkinjom Marijom Jozefom, za tim nadvoj-
vode 1 nadvojvodkinje ter stranjski gosti.

1z cirkve su i8li najprije novovjencanici,
za tim kralj s kraljicom portugalskom, nad-
vojvoda Jozel s groficom Parizkom, vojvoda
Chartres s nadvojvodkinjom Klotildom i onda
ostali svatovi.

Vu carskom dvoru vu Be¢u stanuvali
su: kraljica portugalska, vojvoda Connanght
vojvoda i vojvodkinja od Aosle, nadvojvode
Ferenc Salvalor, Jozef, Jozel August i nad-
vojvodkinje Klotilda, Elisabeta, Henrieta i
Augusta. Va  Schionbrunnu  su  stanuvali:
Isabella grofica Parizka, princesa lsabella i
Louisa Orleanska, vojvoda Montpenier, voj-
voda i vojvodkinja od Charlrese, vojvoda i
vojvodkinja Alencoska.

Njih Velitanstva vu carskoj grobnici.

Novine »Wien. Abendpost« su javile
2. novembra: Vu jutro ob ',7 vuri dope-
ljali su se Njih Velicanstva kralj i kraljica
pred kapucinsku cirkvu, gde su ih docekali
otci kapucini i sprevodili va carsku  grob-
nicu. Nj. Velicanstva posla su ponajprije k
sarkofagn blagopokojnog kraljevi¢a nadvoj-
vode Rudolfa, gde su polozila kilu cvéca i
ostala ncko vreme vu molitvi. Za tim su
se Velicanstva pomolila pri rakah nadvoj-
vode Karla Ljudevita, Ferenca Karla, nad-
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vojvodkinje Sofije, cara Maksimilijana i
drugih kotrigov carske hize. Iza pol vure
povrnula su se Velicanstva vu carski dvor.

Konec milenijske izloZbe.

Ob 12 vuri o poldan zakljuéil je mi-
nister trgovine Daniel officielno milenijsku
izlozbu vu Budimpesti. koja je ostala do 9
vur na vecer otvorena. Drugi dan je pocelo
pospremanje izloZenih predmeta.

Od 2. majusa do uklju¢ivo 31. oktobra
pohodilo je izlozbu 2,928.946 osoba s dnev-
nim kartama. Najvige pohoditelja bilo je 7.
juniuga, 62.277. — najmenje 16. oklobra,

3806.
Apanaza talijanskog kraljevica.

Iz Firenze javljaju, da je kralj Umberlo
doznacil talijanskom priestolonasljedniku i
njegovoj suprugi godisnju apanazu od
700.000 franka.

Admiral barun Sternek mladoZenja.

Iz Beca javljaju, da se je admiral
barun Maks Sterneck zarucil sa svojom
necakom, vdovicom baruna Sternecka i da
¢e se vjencanje obaviti 6. novembra vu
St. Georgenu kod Celovea vu najuzem obi-
teljskom krugu. Admiral Sterneck je 68
ljet star.

Penzionirani honveédi.

Do konca oktobra ovoga ljeta dozvoljeno
je magjarskim hovéndom iz godine 1848/49.
10.489 penzija vu godisnjoj svoti od 609.356
forinli. Dobili su penziju: 1 vdovica generala,
12 pukovnika, 8 podpukovnika, 49 majora,
185 kapetana, 288 nadporuc¢nika, 356 po-
ru¢nika, Hd3 strazmesdtra, 1285 Kkaprala,
7768 pjesaka i konjanika. Pukovnici (ober-
steri) dobivaju po 480 for, podpukovnici
(oberstlajtnanti) 408 for, majori po 360
for., kapetani 312 for, nadporu¢nici (ober-
lajtnanti) 274 for, poruc¢nici (lajtnanti)
252 for.

Vu Budimpesti, 7. novembra.

Sluzbene novine oglasavaju previsnje
ru¢no pismo, Kojim, se ministru trgovine
Ernstu  Danielu i njegovim zakonilim na-

sluzbe bozje zvonilo, a ne za svaku malen-
kost, jer da se tu polag tolikog zvonenja
niti neda spati.

»Tak je to« — odgovori patriarka, koj
je kakli pravi venecijanac f[rancuze smrtno
odurjaval — sto nikaj neskodito spada
k-sluzbi cirkve; zvoni moraju zvonili, je
zalo smo si je nabavili i zalo je imamo(«

Na ov odgovor se je stoprv general
prav razsrdil i odmah se zaklel, da se bude
fantil. On se u to ime dade pod rukom opi-
tati, kada njih eminencija svoje mirne vure
sprovadjaju i kad imaju uslied toga naj
radje da je mir i tihoca okolo njihove bli-
zine, a kad je saznal, kaj mu je bilo potrebno
mati, odredil je svoje soldacke miera i
Zapoviedi.

Drugi dan poslie obeda, bas kad se je
palriarka jedno malo na divan pretegnul
za kratko vrieme predriemali si, kak su lo
nieki poslie jela navadni, pri¢me pod njego-
vimi obloki dole na vulici peklenska larma.
Osupnjeni se iz svod divana stane te ide
k-obloku, za da vidi kaj lo ruzenje zname-
nuje, I eto na »Piazza dei leonic (oroslanski
Pijac), koj med cirkvom svetoga Marka i
Palacom patriarkinom lezi, stalo je do dva-
Dajst francezkih tamburov, koji su neobi¢nom
Viestinom tukli u bubnje i razoe marse

bubnjali. Njihova Eminencija je sad nakunila
svoje driemanje odgoditi, dok budu bubnjari
svojim bubnjanjem golovi, jer duZe se ne-
budu valjda viezbali
uru, a onda otidu u svoje kasarne, tak si
je najme patriarka mislil; ali je on delal
racuna bez krémara, jer ovi prokleti tam-
buri, kad su zgotovili, priceli su opet od
pocetka tak, da do noci nije bilo bubnjanju
kraja niti konca, dok je i sam patriarka
videl, da sa danagnj m driemanjem  poslie
obeda nebude nikaj.

Medjulim, se je to bubnjanje drugi i
trelji i svaki dan u isto vrieme ponavljalo
tak, da je patriarka ve¢ i dobil glavobol,
radi koje si je moral na glavu krpe u mrzlu
vodu namocene melali.

On anda posalje svojega tajnika Kk-ge-
neralu stum pokornom molbom, da bi nek
izvolil to bubnjarsko viezbanje ili na drugo
miesto prenesti dati, ili pak u koju drugu
dobu dana odrediti, a ne ba% poslie obeda.

»Bone — mislil se je general — sto
je hasnelo« — i onda glasno odgovori taj-
niku: »Tak je to, to nikaj neskodi, to spada
k-sluzbi soldackoj; u bubnje se mora bub-
pjali, jer zalo je imamo!s

| sad je poéelo dogovaranje med sve-
¢enikom i soldatom, dok se nisu nagodili.

kak najduze jednu |

Sluzbu cirkve se je sluzbom soldackom
pomirila; pricelo se je manje zvoniti i pre-
;stalo je bubnjanje poslie obeda na velikom
| »Piazza dei leone«, te su se na ov natin
obodva protivnika u sadasnjem modusu
vivendi et dormiendi bolje nahadjala, nego
li u prijagnjoj zavadi.

Zovete se vi Polak?

Bas je zeljeznicki vlak iz Cakoveca bil
pripraven u Lendava oditi, kad na jedan
krat dobezi jedan ¢oviek ves zasopljen na
kolodvor te polag u redu stojecih kol, uviek
bezeci vite: »Gospon Polak! Gospon Polak!«
— Nitko mu se nejavi.

Na jedan krat medjutim, porine kroz
vagonski prozor jedan gospon glavu i gledi,
tko toliko toga Polaka zove. Komaj da ga
je ov vani zpazil — ili bolje reku¢ njegovu
glavu — supi ga, dader je Zvenelo, i na to
otide mirno, kak da se nije nikaj pripetilo,
\iz kolodvora zbogom proti Nedelistu.

Veé je drugi krat odzvonilo i svi vagoni
su ve¢ zaprli, a Supljeni gospon u jednom
strpée i strasnim glasom Kkrici: »Kaj to
znamenuje? Kondukter! Kondukter! Kaj to
zZnaci?«

Kondukter dobezi k-kriecemu gosponu



sljednikom u znak prizhanja odli¢nih zaslu-

gah u javnom djelovanju, a narotito za

udesenje milenijske izlozbe podéljuje magjar-

sko barunstvo uz oprost pristojba ter nasljedno
¢lanstvo magjarske magnatske hize.

Vu Betu, 6. novembra.

Vojvoda Orleans predal je prije odlazku
¢lanovom francezke aristokracije kolajna,
kovanu vu spomenek svog vjencanja. Ko-
lajna nosi na jednoj strani spodobe novo-
vjenc¢anih, a na drugoj imena i dan vjencanja.

Kraljica portugalska podelila je \'ojqu-
kinji Mariji Doroteji portugalski red sv. Louise

Zanimiva vést.

Iz Lancuta vu Galiciji dosla je zani-
miva vést: Dne 3. novembra pred poldan
bilo je preljepo toplo i sun¢ano vréme, o
poldan padal je dezdj, ob 1 vuri zapocela
je padati, tuca, koja je potrajala 10 minut,
pak ju je popratila i grmljavina sa strélom,
Pod vecer vréme se je opet premenilo, ter
je nestala snézna mecava. Za kratko vréme
céla je okolica bila zagrnjena s velikim
snegom.

Dobre Zepne i sténe vure za fal
céne mo¢i dobiti pri Pollak Bernatu vu-
raru vu Cakoveu (Pijac, Sparkassa). Pn
njem se uzimljeju vure takaj za popravek
za fal cénu.

Zlatari.
Saljiva pripovest po istini:
(Dalje).

Zatim rece Balkovi¢, da ovde mora
biti najveksa sSutnja, da nas babji jeziki ne
reznesu po ¢itavom selu. Kada se povralimo
dimo zlata, onda ¢emo svakomnu olvoreno
pripovedali, kaj je i kak ja.

Dakle ti se odmah zutra pripravi, na-
pravi lopatu, budaka i druge za kopanje
stvari pripravi si dosta jela i zutra ako Bog

te ga opomene, da bude miran i da nedela
halabuku; ali ov podjedno vice: sGospon
kondukter, kaj to znamenuje? Coviek ovde
nije za svoj zivol siguran gospon konduk-
terl« — Pri tom si je on rukom drzal ote-
¢eno lice.

»Ali kaj hoceju?« — pita ga kondukler
— >»Hitro nek povedu, jer vlak ce se ov
hip gibati.«<

Nsj si premisle gospon kondukter, na
jedan krat dobezi sim k vagonom nieki
stranjski coviek, bezi polag vagonah gore
dole i kri¢i podjedno: »Gospon Polak! gos-
pon Polak!« — Ja naravski porinem glavu
kroz prozor za da vidim, kaj ov hoce, a
on me na to tak strasno ¢upi za uho, da
su mi se svecke zvrteli.«

»Je« — odgovori kondukter, mirno
gledaju¢i Supljenoga — sPak jeli se oni
Polak zovu?«

»Ah, kaj bi se zval, moje ime je Hirsl«
— veli Supljeni.

»No anda« — zakljué¢i kondukter
»ako se oni nezovu Polak, onda ta ciela
stvar na njih niti nist nespada!«

I zafuéne — i vlak otide zbogom.

Em. Kollay.

|da i sreta junacka, iti hotemu vu l(rqduu.?
!To rekavgi, ide Balkovic na daljni pocinak.
Okolo dve vure na jutro prestal je
‘dezdj i Balkovi¢ povrati se dimo. Zaspali
vige nije mogel, kajti je do zore vnogo (Ielft
limel za napraviti. Ali on je sve lo s veli-
'kom radostju obavil, kajti mu se je zlato
|bliskalo, pred oc¢ima. Odmah o¢isti konja,|
priredi kola, iz pivnice donese pol vedre
lzgallice, zeme tri kruha i tak sve pripravi
'na put, samo sede na kola pak hajde u
|Kradiju po zlato. }
| S velikom neuzlrplji\'05.ljum.j(- o('oki-;
val dan, da more drugim rec¢i svoju nakanu,
ar ako drugi nepristupiju k-njemu. tak zbogom |
(zlato i on ¢e bez njega ostali ;
Nebo.je jos mnavek zaoblaceno, a na|
iztoku se ipak pokazuvali sunceni traki.
Zora je osvanula a Balkovi¢ je ve¢ pokucil
na susjedni vrati. Svi su se cudili, zakaj
cizmar Balkovics u ranoj zori obila tudja
vrata, ali nije mogel nitko u trag dojli
| Kova¢ lvo bijase ve¢ uranil. Iz njegove
‘kovacnice letale su iskre. Svakako je Dbil
vazan posel, dok je Ivo tako wuranil, Kkajti
je drugda uvek zadoji otvoril svoju kovac-
‘nicu. Nitko nise tomu bolje radoval, kak
Balkovi¢, da nije moral selo buditi, ar je
Kovacova zena bila najveksa blebetusa vu
mestu N. ... Zdravo braie Ivo! Kaj mi ve¢
delas? Pak tak va zorju! Kaj se tak zivig?
Pital je Balkovi¢c suseda blagom glasom.
izvadi iz 2epe flasicu 2ganicom i ponudi
‘kovacu, koj lak po kovackim polegne iz

= nje. Ali je to dobra zganica, ¢ulim, kak me

krepi! Pitas me, kaj delam? Evo delam novu
lopatu, za nekoji dan ho¢em na sejem ili
'pak vise stvarih imadem, premislil sem si
Jo& nekoliko lopatah napraviti. Balkovicu
skakalo je srce od veselja, kad je c¢ul. da
kova¢ novu lopatu dela. Misli vu sebi. ova
bude dobra za zlato, ova hoce na jeden put
deset funti zlata odvalili. Zato nezakriva
dugo svoje reci vec, pove kovacu svoju na-
kanu i pozove ga vu svoje kola. Ivo
ga je ozbilno poslnzal i za malo vremena
rece: Cul sem od pametnih, da je gora puna
zlata i kad si to senjal i za slvar vzel.
pristajem  k-tebi.

Nitko nije bil veselesi: kak  Balkovie,
svaki za njim ide, samo kad on dve--tri
re¢i zgovori. Svikak oce i on drugi pristati
na njegva rec. Pak tko nebi? Pune vreéi
zlata donesti dimo. to se svaki dan nedogadja.
-— Brale Ivo, rece Cizmar, samo se pripravi,
kaj je ftreba, nikomn nikaj negovori. pak
bude sve dobro i pruzi mu rukn, pak ide
do drugih, da i nje privede k-sebi. Nili naj-
menje se nije moral tradili. Samo je pokucal
povrali, i ve¢ mu svaki susred bezi, da mn
rece, da je vec sve u redu, kajli jim je vee
Hugo povedal celu higtoriju. Kad je Balko-
vic sakupil Sest majstrov, veselo je koracil
dimo. Svaki je moral Balkovicovu nalogn
prirediti, kola i konje i druge polrebne
stvari, jer zatra zaran ideju svi sedem po
zlato Krudiju. Zene su morale &utiti, pak ako
Jih je tko za muze pital, morale su redi,
da su odisli na Magjarsko na sejem po
mirna Bosna.

Rujna zora je osvanula, pak i nasi
zlatari su uranili i pozurili se na svoju Zelvu
po velikim putn, koja pela prav u Krudiju.
Jedna kola ruzi za drugimi, a svaki po
jedan covek. Svi su veseli vedra lica, svaki
popeva po koju pesmicu. Svaki ¢as se ogle-

davaju sad na jednu. sad na drugu stran,

da njih nitko nije zagledal, a u glavi njim
;8¢ vrli vesela misel, kako ¢eju donesli pune

-

vrece zlata i postali ¢eju najbogatesi vy
mestu N....

Jos celiri vure i elo ti Krudija. 2y
nekoju vuru smo u Krudiji, rece veselo
majster Hugo i izvadil je bratak hamis,
gutne malo zganice ter nastavi. Dobro |y
bilo, da si malo zalozimo. — Pak dohro,
ja pristajem, samo moramo sve brzo uredit,
da nam se ne uhvati (ragler, nas je u sely
videl »figkal« Filipac, a znag kakov je on,
odmah nosi sve na bubenj. Tako su se
napokon priblizili k-selu Kr. i tam nahranili
svoje konje i sebe, zalim se vratiju ravno
u Krudiju. Zarko sunce bilo je upravo na
pol neba, to znaci, da je poldan. Blagi velri¢
je puhal a suho jelisce padalo je na zemlju,
Puat se je prasil za naSimi zlatari. Za jutra
barem praha nije bilo, jer je celu no¢ dazdilo,
ali ¢im je zarko sunce zasijalo, a Bog oslo-
bodi! Covek bi rekel, da nije jesen, ar je
svaki od nasih zlatarah znojil. kak sredini
leta, ali to njim nikaj neskodi, kajli su se
vec priblizavali k velikoj gori, koju pokriva
gusla suma a iz njene visine dize se, kak
kakova Kula visok breg, ravno lak, kak je
Balkovi¢ senjal. Okolo Sume pasle su se
ovee i koze a pasliri se natrkavahu jedan
za drugim, kad su opazili nase zlalare
zacude se, sedam kola, sedam ljudi, a svi
liraju ravno u goru. Iz prvice su mislili, da
su Hajduki, ali kad il je Ivo kova¢ popital za
pravi pul na goru, saznali su, da su lo
poéleni ljudi. Gusta &guma postria sa jedne
i druge strane gorami. a kroz sredinu vodi
kamenita cesta, kad dojdeju  do nekojega
izvora, a okolo ovoga je bila mala ¢islina
prostrta zelenom  travom. Balkovié saslavi
svoje konje i rece: Ovdje slanemo, zaisiu,
ovo mesto je kano slvoreno za nas. kvo
nam izvor, za konje pasa i za kola mesla
Odpocinemo se malo u tom hladu a onda
hajde za poslom. Ti ¢es Kopicu ovde oslali,
I nam pazili na zives, a mi ¢emo oslal il
u goru gledal, na ovaj vrh. gde se tamo vitla
samotna jela. Ako si zedan nnas zganice 1
vina! pak se tu tako zabavi, dok ti nedamo

na znak, da pazi¢ kad budemo vrece sa
zlalom spuscali.
Na zapoved Cizmarovu bili su svi

spremni. Na vrh brega se je do duse tezko
popeti, ali kad se ide po zlalo, onda je lo
bila zlatarima malenkost. Pal, po kojem su
18l bil je slrmen. Sad su se motali povlacili
po  truju,  sad  skocili od  jedne hridine
na drugu. Jedva-jedvice dosli su na pokon
gore. Zlatari komaj bijahu gore a Balkovi¢
vee je dobil zapoved. Dej brate Ivo pograbi
sikira i vudri vu ovo drvo.

Hugo napravi, kak Cizmar rece, kad
se je drevo zragilo, ¢ul se je prasak dole
do Kopi¢a, koji je razkrilil ruke misleci, da
vee padaju vrece sa zlatom, ali da nemreju
do njega, Kajti se je za granje zadelo. Kad
se je drévo zrusilo. hapiju se svi kopali, da doj-
deju ¢im prije do zlata. Tema je nastala,
ali nadi zlatari pobrinuli su se i za to, kajli
su donesli sobom tri velike faklje, koje su
sad vuzgali, da jim je svetle. Hugo zaZge
faklje, a ove pocele su planitisati i svetlost
se na sve strani razsirila.

Povice Cizmar kad je uhvatil veliko
grudo zute zemlje, a okolo i vidio zuti prah:
sEvo zlata! Evo zlala! Daj. vrecu, da met-
nem prvi komad! Al je tezek, cudil se
Cizmar i podigne ogromni komad okame-
njene Zule zemlje i spusti po lehko VU
vrece, —

(Konee sljedi).

B il




MENETREND.

dig Berndt Rokus lakasan: 4 szekérre vald |
szépa, 1 fonyoll kukoriczagoré, 1 sertvésol. |

Zsganecz Gyorgynél: tragya, tiizifa, 1 tehén.
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szallitom vildghirii
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vonoharmonikdmat, mely
hosszu billentyiikkel és

I sertvésol és szobabutorokhol allo ingosa-

Budapest feldl: ék. 118, ind. 117 (gy. v); gok nyilvanos arverésen eladainak.
— — - . . |
Mely arverésnek a csiktornyai kir. jbi-|

551608 (sz. v.); 1257—1 (gY. V) 4O1—415 (sz| eIy . : 8ngyhaz ablakocskakkal
‘r 6.956 (v. v.) Prigerhof felol: ¢. 436439 10sig 6323. 1896. sz. végzése folytan 121 \¢¥m gl’l'a'm'u,l::gyszinwn n2

kettds fuvoval 11 soros erés
bérrel, valamint elpusztit-

(&, v); ind. BE2 (v. V) 11.20—11.39 (sz. v.); 350 frt tokekovetelés, ennek 1895, évi Jjulius ho |
B! hatlan bronsz-védsarkokkal,

£02 (gy. v.); 999—1007 (sz. v.); Z-Egerszeg 9. napjatol jaré 8°/, kamatai és eddig 0sz-|
feldl: 6. 842, 942; i. reg. 6.00, d. u. 4.28. Varazsd S%esen 40 frt 46 krban birdilag mar meg-

felél: 6. 420, 0. 439, BAO—6.15, (1.13—11.44,
1950—1:20, 350—420, 9.30—1017 drakor.

LR

Gabona drak., — Ciena Zitka.

Buda 7-ga novembra 1896.

allapitott kollségek erejéig Zala-Ujvaron le-

endé eszkozlésére

1896. évi november hé 27, napjin
d. e. 9 orija

hataridéiil kitiizetik és ahhoz a venni szin-
hogy az érintet ingosagok az 1881. évi LX.

L-cz. 107. és 108. §-a értelmében készpénz-
fizetés mellett a legtsbbet igéronek becsaron

A Dbillentyiik lemezeken

orgonaszerii hangja van.

17 X34

» =.’-)”’

603 Graslitz, Csehorszag. 9—20

allanak, midltal gytnyori

G0 billentyiis 2 reg. és nagys. 151/, X 33 cm. == 4/, frt
60 » 3 » »
80 x4 s 1Ty XB34Y,» =61/, »

Hozzivald iskola magantanuldsra ingyen. Csoma-

7 66 63 38 alarid ‘ colis & skl 40 i
68 5 dékozok oly megjegyzéssel hivatnak meg, golds és szllitisi dij 60 krajezdr. Arjegyzék
y ’ dijmentesen.

SCHUSTER C. A. harmonikakészits,

{ m-méazsa. | 1 m.-cent h_'tt()l I'rtigx alol is elfognak adatni. 636 1—1 Szétkiildés utinvétel mellett. Becserélés elfogadtatik.
;i | | Psenica 680 Kell Csiktornyin, 1896. nov. hé 12-én. Ussuekoltelds viszonteldrusitokkal kerestetik.
uza s | = < 2 - —
Zab | Zob | 540 —b25 Glavina Janos, ]
Rozs | Hrz 780 —6 kikilldott bir. végrehajto. Doktor sveukupnog lie¢nictva I
Kukoricza 6 | Kuruza stara 415—430| .
» 3 Uj ’ » nova 410 —410 ‘ i zubar
Arpa J Je¢men 42D —4DH0 156. sz, 1896. ’ |
Fehér bab uj | Grah beli 6— — e 3 7 M f dGI u II v zd |
Sirga » o K- I Arverési hirdetmény. anired wlasga y drd m! .
Vegyes » » | » zmeésan d.-—-— Alulirt  birosagi  végrehajlo 1881, eévi | lie¢i sve nutarnje, kao i bolesti zubih, te |
l.f_{lllll_i.lﬂ [ I:en 8‘__— LX. t-cz. 102, §a értelmeben ezennel kiz- | dogotavlja u vlastitom atelieru umjetne
Biikkony | Grahorka 450 — hirré teszi. hogy a csaklornyai  kir. jards- zube i podpuna zubala. i
T T —— birosdg 1896. évi 2792, szamu végzése k- i . |
Odgovorni urednik ywvetkeziében Zakal Heorik iigyvéd csiktor- ¥~ Ordinira svaki dan. -wm
2 nyai lakos javara Murkovics Ferencz bottor- Zubarski atelier se u kuéi Koterbovoi. |
MARGITAI JOZSEF. vii likos ollon 50 Tl = thr ereiile 1608 P s h
: . nyai I‘}!\0> ¢!I(,|1 -.)0 Irt s jar. erejéig .lm?hj kraj crkve 0. O. Franjevaca, na Franje- |
Glavni suradnik évi méajus ho 4-én [oganatositott kielégitési Atk t |
GLAD FERENCZ végrehajtas utjan feliilfoglalt és 341 frtra T Sl o -
7y o5 | agekEs. & 631 Lol
. becsiilt 1 pajta, 1 vastengelyes szekér, 4 |

Nyiltter.*

szekérre valo lakarmény, | kukoricza goré,
2 piros szorii kancza lo, hazi és egyéb gaz-
dasigi eszkozokbol allo ingosiagok nvilvanos

. arverésen eladatnak.

sem tartalmi
Szerk.

E rovat alatt kozlottekért sem alaki,
tekintethben nem vallal felelosségel a

Hamisitott fekete selyem. Egessiink el egy Kis
mintat a venni szandékolt selyembil, és a hamisitis
roglon kideriil: Mert még a validi s jol festett selvem
az elégetésnél nyomban dsszepidoridik ¢s esakhamar
kialszik, maga utin csekély barna hamut hagy vin; addig
a hamisitott selyem, (mely zsiros szinii-szallonis lesz-
¢s konnven torik) lassan tovabb ég (minthogy rost
szillai a festanyagtol telittetten tovibb izzanak) és
sitét barna hamut hagy maga utin, mely valodi se-
lvem madjara soha dssze nem podorodik, esak meg-
gorbill. Ha a valodi selyem  hamujat dsszenyomjuk,
elporzik, a hamisitvinyé nem Henneberg 6. (cs. és
k. udvari szallit6) selyemgyara Ziirichben, hizhoz szil-
litva postabér és vammentesen szivesen killd barkinek
| is mintikat, akar egyves 8ltonyhoz b ;
végeket valodi selvem szoveteibdl, §

R A eiveg
1do. Magyar nyelven irt megrendelések pon-

tosan elintéztetnek.

Hirdetések.
361. sz. 1896. _

Arverési hirdetmény.

Alulirolt birésagi veégrehajto 1881. évi
LX. t cz 102. §a értelmében ezennel kioz-
hirré teszi hogy a csiktornyai kir. jbirdsag
1896. évi 5871. szamu végzése kovelkezté-
ben Zakal Henrik iigyvéd altal képviselt

| tokekoveleles,

Mely arverésnek a csaktornyai kir. jhi-
rosig 7076, 1896. sz végzés folylan HO frl
ennek 1896, évi februir ho
27, napjalol jaro 5°, kamatai és eddig 6sz-
szesen 17 frt 95 Kkrban birdilag mar meg-
allapitott kollségek erejéig Bollornyan leendo
eszkozlésére

1896. évi november hé 26. napjin

d. e. 10 ordja

hataridéil kitiizetik és ahhoz a venni szin-
dékozok oly megjegyzéssel hivatnak  meg,
hogy az érintett ingosagok az 1881, évi XL.
L-cz. 107. és 108 §-a értelmében készpénz-
fizetés mellett a leglobbel igérdnek becsaron
alul is el fognak adatni. 637 1—1

Kelt Csaktornyan, 1896. nov. ho 12, n.

Glavina Jdnos
kikiilldott bir. végrehajto.

| OIIVATTYUK,

mindenneme, hazi nyilvidnos, mezégaz -
dasdgi és iparczélokra.

UJDONSAG!

o Bower-Barff-féle szabadalmazott inoxydaldsi

Bérhea_dandﬂ !

Mura-Kiralyon jo helyen

lévo

VEGYESKERESKEDES

azonnal bérbeadanda.
Jovebb felvilagositassal
szolgal

Horvath Benedict

M.-Kiralyon.

ERLEGEK,

M fegujabh Javitott rendszeri tizedes

szazados ¢s hidmérlegek fahol és vas-

bol, kereskedelmi kozlekedési, gyari, mez6gaz-

dasigi és ipari czélokra. Embermériegek. mérle-
gek hazi hasznalatra, barommérlegek.

Murakizi takarékpénztar javara Bernal Ro-' = modszer szerint inoxidalt szivattyuk rozsda Commandit-tirsasig  szivattyu ¢és mérleg-
l;xs, és tsa zala-ujviri lakos ellen 121 frt| — ellen védve. gyartasa.

Jarulékai erejéig 1896. évi szeptember | ] Arjegyzékek I, Wallfischgassa 14. sz.
6 2-dn foganatositott kielégitési végrehajlids % ingyen és bérmentve. W. 8 ‘ R v E N S. W I gn Sehwarzenbergstrasse 6. sz.

Uljdn lefoglalt és 209 frira becsiilt még pe-
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ad. 6819. k. 1896.

Viszarverési hirdetmény.

A perlaki Kir. jarasbirosig mint tkvi
hatosig kozhirré teszi, hogy a kir. Kines-
tar veégrehajtatonak Sztamek Antal végrehaj-
tasl szenvedd elleni végrehajlasi  iigvében
158 frt I8 kr. t6ke és 115 frl 13 kr. utan

1886. évi julius 1-t6l jaro 6°/, kamalai,
7 frt 80 kr. végrehajtasi, 7 Irt 35 Kk
arverési kérvényi s ezuttal az 1 [rl esz-

ményi bélyeggel 6 friban megillapitott visz-
arverési kollségek behajlasa végell a nagy-
kanizsai kir. torvéayszék (perlaki Kir. jards-
birosig) teriiletén levé alsé-mihdlyoveczi
360. sz ljkvben foglalt A. L 12. 410 sor
972, 1933, 1156, 1173, 1477, 1472, 1496,
2029 és 2112, hrszu. ingatlanok 504  Irt
kikialtasi arban Loncsaries  Lipot  drverési
vevi koltségere és veszelyére Also-Mihdlyo-
veczen a kozség hazanal

1896. évi deczember ho 4. napjin
d. e. 10 érakor
hivatalbol megtartandé nyilvinos arverésen
elfognak adatni.
Kikialtasi ar a fentebh Kitett becsdr.

Arverezni kivanok fartoznak a  bees-
ar 109-at készpeénzben vagy  ovadékképes

értékpapirban a kikiildott kezéhez letenni. —
Vevo koleles a vételart 15 nap alatt, masodi-
dikal ugyanaltél 30 nap zlatt, a harmadikat
ugvanaltol 60 nap alatl, minden egyes rész-
let utan az arverés napjatol szamitando 690
kamatokkal egviitt az arveresi feltételekben
meghatiarozott helven ¢és maodozatok szerint
lelizetni.

Ezen hirdetmény  kibocesajtasianal
idejileg megallapitott arverési feltételek per-

egy-

laki Kir. jardasbirosig telekkonyvi  osztilva-
nil és A- Mihilvoveez kozség  eloljarosaga-

nal a hivataios orak alatt megtekinthetd.
Kir.
Perlakon,

jarashirosig. mint tkvi hatosag
19-én.

I—1

1896. szeplember ho

Jelzalog-kolcsondket
foldbirtokra 3',°,. hazakra 4'.° ,,

masnemii ingatlanokra 5°, mellell
legmagasabb dsszegekben ajanlunk.

E kolesonok konevertalasuknal

bélyeg-  és illelékmentességel  él-
veznek.

Erdékihasznéldsok, birtok-
parczelldzdsok atvétele. Birto-
kok szovetkezeteknek hosszu

lefizetési tartamra eladatnak.

MAGYAR LLOYD it

BUDAPEST, Kiraly-u, 70.

y 618 6- 8

A\)onmlull F
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birosig 8121/p. 1896. sz végaése folytan
81 [rt — kr. tokekovelelés, ennek 1896, ¢y
angusztus ho 8 napjatol jard 6%, kamaty
140, valtodij es eddig Osszesen 35 [ g3
krban birdilag mar megallapitolt Kollségek
erejéig Pialinoveczen a helyszinén leendo esy.
kozlésére

1896. évi november hé 20, napjs.

nak délutini 2 orija

hataridsiil kitiizetik és ahhoz a venni szande.-
kozok oly megjegyzéssel hivatuak meg. hogy
az érintell ingosdgok az 1881, évi LX. t-cz
107. és 108, §-a értelméhen készpénzlizeles
mellett, a leglobbel igérének  beesaron

850/vh. szim 1896.

Arverési hirdetmény.

Alulirott kir. bir. végrehajté az 1881
évi LX. L ez 102, §a érlelmében ezennel
kozhirré teszi, hogy a perlaki kir. jardsbiro-
sdg 1896, évi 7634/p. 96. szamu végzése
kivelkeziében Csesznak Jozsel perlaki iigy-
ved altal kepvisell Viahek Ivan hodosini
lakos javdara Horvith Igniacz és larsai pali-
noveczi lakosok ellen 87 It — kr. s jar
erejeig 1896, evi szeptember ho 29-én foga-
natosilott kielegitesi vegrehajtas utjan lefog-

lalt es 450 frira beesillt 1'/, pajla, 1, alul
istallo. 2 kukoriczakas kukoricziaval, széna is el fognak adatni

| fz«'-kt'r. (:s 1 ‘snrl\'(-snllml allo  ingosagok Perlakon, 1896. évi november hé 6-an,

nyilvinos arverésen eladatnak. s .

y S Stern Frigyes,
Mely arverésnek a perlaki Kir. jards- 631 11 kir. bir. végrehajto,

) O O BAAAAAAAAAAAAABAEH
KOMMER

LJMETROPOLE"

SZALLODA
BUDAPEST, Kerepesi-ut 58.

a villamos vasal ¢s a lovasul, valamint a kozp. palyaudvar ¢s a népszinhaz
kozvetlen kiozeléhen, ujonnan berendezett, a kor kovetelményeinek
minden tekintetben megfelelé szdlloda felhuzé géppel, villamvi-
lagitds- és gozfiitéssel az Osszes helyiségekben. Szobadrak:
L frt 60 kriol feljebh, beleértve fitést, vildgitast és kiszolgdlast, a
miért kiiloa felszamitasok nem eszkozoltelnek. 626 3-—3

2 0 0 ODAAAIOBY,

@@@0@@@@@@@@@@@
Az ,,Agraria‘“

bankforgalmi intézet

(a hollandi hitelbank vezérkepviseldsége)

1]
I

Budapest, Kerepesi-ut 7:

Fennallo jelzalogi kdélcsénék bélyvee- és illetékmentes
konvertalasat ¢és pedig [oldbirtokra 3- és fél- 4°)-0s, egész
GO évi torlesztéses kolesonokre elvallal ¢és ezek, valamint
uj kolesonok elnyerése irant levélbeli tudakozoddsokra és

minden megkivint felvilagositassal szolgal.

2000 frton aléli igyletek ez idé szerint el nem

609

fogadtatnak.

ischel Filop (Strausz Sandor) gyorssajtojan Csiklornyin.
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